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Zasady bezpieczenstwa

Urzadzenie to moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku powyzej 8 lat oraz osoby o ograniczonej
zdolnosci fizycznej, czuciowej lub psychicznej lub nieposiadajgce doswiadczenia i wiedzy, jesli sg one
pod nadzorem lub otrzymaty instrukcje dotyczgce uzytkowania urzgdzenia w sposéb bezpieczny i
rozumiejg zwigzane z nim zagrozenia. Dzieci nie powinny bawi¢ sie urzgdzeniem. Czyszczenie i
konserwacja urzadzenia nie powinny by¢ wykonywane przez dzieci bez nadzoru osoby doroste;.
Nalezy pilnowaé, aby dzieci nie bawity sie urzagdzeniem.

Uszkodzony przewdd zasilajgcy powinien zosta¢ wymieniony przez producenta, jego przedstawiciela
serwisowego lub inng wykwalifikowang osobe w celu unikniecia zagrozen.Urzgdzenie powinno by¢
zamontowane zgodnie z krajowymi przepisami dotyczgcymi okablowania instalacji elektrycznych.
Zakres wartosci sprezu dyspozycyjnego wynosi od -0,2 Pa do 0,2 Pa. Urzagdzenie nalezy montowac¢ w
odlegtosci nie mniejszej niz 5m od rozgrzanych powierzchni moggcych spowodowac zapton.

Nie uzywac klimatyzatora w wilgotnym pomieszczeniu, takim jak tazienka lub pralnia.

OCHRONA SRODOWISKA

To urzadzenie wykonane jest z materiatéw nadajgcych sie do recyklingu lub wielokrotnego uzytku. Ztomowanie
nalezy przeprowadzi¢ zgodnie z obowigzujgcymi przepisami dotyczgcymi usuwania odpadow. Przed ztomowaniem,
nalezy odcig¢ przewdd zasilajgcy, aby urzgdzenie nie mogto zosta¢ ponownie uzyte.

Aby uzyskac bardziej szczegétowe informacje na temat postgpowania z tym produktem i jego recyklingu, nalezy
skontaktowac¢ sie z lokalnymi organami administracyjnymi, odpowiedzialnymi za gospodarke odpadami lub
sklepem, w ktérym zakupiono urzadzenie.

ZEOMOWANIE URZADZENIA
Urzadzenie to jest oznaczone zgodnie z Dyrektywg Parlamentu Europejskiego i Rady 2012/19/UE w sprawie
zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (ZSEE).

Ten symbol informuje, ze produkt nie powinien by¢ usuwany razem z
innymi odpadami pochodzgcymi z gospodarstwa domowego. Aby
zapobiec szkodliwemu wptywowi niekontrolowanego usuwania odpadow
na $rodowisko i zdrowie cztowieka, konieczne jest odpowiedzialne
utylizowanie urzadzenia w celu odzysku materiatow. Zuzyte urzgdzenie
nalezy przekaza¢ do odpowiedniego punktu zbidrki lub skontaktowac sie
z punktem sprzedazy, w ktorym urzgdzenie zostato zakupione

w celu wiasciwego jego przetworzenia.
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Srodki ostroznosci dotyczace stosowania czynnika chtodniczego R290
Zasadnicze czynnosci montazu sg takie same jak w przypadku tradycyjnego czynnika
chtodniczego (R22 lub R410A). Nalezy jednak stosowac sie do ponizszych uwag:

/A UWAGA

1. Transport urzadzen zawierajacych tatwopalne czynniki chtodnicze
Stosowac sie do przepisdéw dotyczgcych transportu
2. Oznakowanie urzadzen
Stosowac sie do krajowych przepisow
3. Usuwanie urzadzen zawierajacych tatwopalne czynniki chtodnicze
Stosowac sie do krajowych przepisow
4. Przechowywanie sprzetu/urzadzen
Przechowywanie sprzetu powinno odbywac sie zgodnie z instrukcjami producenta.
5. Przechowywanie zapakowanych (niesprzedanych) urzadzen

e Opakowanie magazynowe powinno zabezpieczone w taki sposéb, aby
mechaniczne uszkodzenie sprzetu znajdujgcego sie wewnatrz nie spowodowato
wycieku czynnika chtodniczego.

e Maksymalng liczba sztuk urzgdzen, ktére mogg by¢ przechowywane razem
okreslajg krajowe przepisy.

6. Informacje dotyczace serwisowania
6-1 Kontrola obszaru pracy

Przed rozpoczeciem prac z instalacjami zawierajgcymi tatwopalne czynniki
chtodnicze nalezy przeprowadzic¢ kontrole bezpieczenstwa w celu
zminimalizowania ryzyka zaptonu. Podczas wykonywania naprawy instalaciji
chtodniczej nalezy przed rozpoczeciem pracy zachowywac nastepujgce srodki
ostroznosci.

6-2 Procedura pracy

Czynnosci robocze powinny by¢ wykonywane zgodnie z kontrolowang procedurg
postepowania, aby zminimalizowac ryzyko wystgpienia podczas prac obecnosci
tatwopalnego gazu lub oparow.

6-3 Obszar prowadzenia prac

e \Wszyscy pracownicy wykonujgcy konserwacje oraz inne osoby pracujgce w
poblizu instalacji powinni zosta¢ pouczeni o specyfice przeprowadzanych prac.
Nalezy unika¢ prowadzenia prac w zamknietych przestrzeniach.

e Obszar wokét miejsca pracy powinien zosta¢ wygrodzony. Zapewnic
bezpieczenstwo w obszarze prowadzenia prac poprzez kontrole obecnosci
tatwopalnego materiatu.
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6-4 Kontrola obecnosci czynnika chtodniczego

e Przed rozpoczeciem prac i podczas ich wykonywania obszar roboczy powinien
by¢ sprawdzany przy uzyciu odpowiedniego detektora czynnika chtodniczego,
aby personel montazowy miat $wiadomos¢ obecnosci materiatow fatwopalnych.

e Upewnic sie, ze wykrywacz nieszczelnosci moze by¢ stosowany z tatwopalnymi
czynnikami chtodniczymi, tzn. jest nieiskrzgcy, odpowiednio uszczelniony lub
iskrobezpieczny.

6-5 Dostepnosé¢ gasnicy
e W przypadku wykonywania jakichkolwiek prac pozarowo niebezpiecznych na
urzgdzeniu chtodniczym lub powigzanych z nim czesciach nalezy zapewnic
dostepnos¢ odpowiedniego sprzetu gasniczego.
e W poblizu miejsca napetniania czynnikiem chtodniczym umiesci¢ gasnice
proszkowg lub CO2.
6-6 Brak zrédet zaptonu

e Zabronione jest uzywanie jakichkolwiek zrodet zaptonu podczas prac z
systemem chtodniczym obejmujgcych bezposredni kontakt z rurg zawierajgca,
badz nie, tatwopalny czynnik chtodniczy, w sposéb mogacy doprowadzi¢ do
pozaru lub wybuchu.

o Wszelkie mozliwe zrodta zaptonu, w tym tlgcy sie papieros, nalezy utrzymywaé
w bezpiecznej odlegtosci od miejsca wykonywania montazu, napraw,
demontazu i usuwania, podczas ktérych fatwopalny czynnik chtodniczy mogtby
zostac uwolniony do otoczenia.

e Przed przystgpieniem do prac nalezy sprawdzi¢, czy w obszarze wokot
urzagdzenia nie wystepujg zagrozenia fatwopalne lub ryzyko zaptonu. Nalezy
umiesci¢ znak ,Zakaz palenia”.

6-7 Wentylacja obszaru prac

e Przed demontazem elementéw instalacji lub wykonywania prac pozarowo
niebezpiecznych nalezy sprawdzi¢, czy obszar prac znajduje sie na otwartej
przestrzeni lub posiada odpowiednig wentylacje.

e W czasie wykonywania prac powinna by¢ wtgczona wentylacja.

e System wentylacji powinien zapewnia¢ bezpieczne odprowadzenie
uwolnionego czynnika chtodniczego, najlepiej na zewnatrz do atmosfery.

6-8 Kontrola urzadzen chtodniczych

e \Wymieniane czesci elektryczne powinny by¢ zgodne z przeznaczeniem i

specyfikacjg okreslong w instrukciji.
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e W kazdym przypadku nalezy przestrzega¢ wytycznych producenta
dotyczacych konserwacji i serwisowania. W razie watpliwosci nalezy
skonsultowac sie z dziatem technicznym producenta w celu uzyskania
pomocy.

e W instalacjach wykorzystujgcych tatwopalne czynniki chtodnicze nalezy
przeprowadzac nastepujgce kontrole:

— tadunek czynnika chtodniczego odpowiada wielko$ci pomieszczenia, w
ktorym zamontowane sg elementy zawierajgce czynnik,

— Urzadzenia wentylacyjne pracujg prawidtowo a wyloty nie sg zastonigte,

— W przypadku stosowania posredniego obiegu chtodniczego nalezy
sprawdzi¢ obecnos¢ czynnika chtodniczego w obiegu wtérnym,

— Oznakowanie urzadzenia jest widoczne i czytelne. Oznakowanie, ktore jest
nieczytelne nalezy wymieni¢ na nowe.

— Rury i elementy zawierajgce czynnik chtodniczy sg zamontowane w
miejscu, w ktérym jest mate prawdopodobienstwo wystepowania
jakiejkolwiek substancji, ktéra mogtaby powodowac korozje tych elementow,
chyba ze sg one wykonane z materiatéw odpornych na korozje lub
odpowiednio zabezpieczonych przed korozja.

6-9 Kontrola urzadzen elektrycznych

e Czynno$ci napraw i konserwaciji czesci elektrycznych powinny obejmowaé
wstepng kontrole bezpieczenstwa oraz procedure kontroli stanu czesci.

e W przypadku wystepowania usterki moggcej zagraza¢ bezpieczenstwu,
urzgdzenie musi pozostac¢ odtgczone od zasilania, az do momentu
rozwigzania problemu w satysfakcjonujgcym stopniu.

e Jesli nie jest mozliwe natychmiastowe usuniecie usterki, a konieczne jest
kontynuowanie prac, nalezy zastosowac wtasciwe rozwigzanie tymczasowe.
O fakcie tym nalezy poinformowac operatora urzadzenia.

e \Wstepne kontrole zwigzane z bezpieczenstwem obejmuja:

— Sprawdzenie, czy kondensatory sg roztadowane: czynnosc te nalezy wykonac¢ w
sposob bezpieczny, aby unikng¢ mozliwosci iskrzenia,

— Sprawdzenie, czy zadne czesci lub uzwojenia bedace pod napieciem nie sg
odkryte podczas napetniania, odzysku czynnika lub czyszczenia instalacji,

— Sprawdzenie ciggtosci uziemienia.
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7. Naprawy czesci uszczelnianych

Podczas naprawy czesci uszczelnianych nalezy przed kazdym demontazem
szczelnych pokryw, itp., odtgczy¢ zasilanie elektryczne od urzgdzenia, na
ktérym prowadzone sg prace.

Jesli podczas serwisowania niezbedne jest, aby zasilanie byto wtgczone, w
miejscach najbardziej krytycznych nalezy zamontowac¢ urzgdzenia do
wykrywania nieszczelnosci, pracujgce w trybie ciggtym, aby ostrzec o
potencjalnie niebezpiecznej sytuacji.

Podczas prac wykonywanych na czesciach elektrycznych nalezy zwracacé
szczegolng uwage, aby nie wprowadza¢ zmian powodujgcych naruszenie
poziomu bezpieczenstwa. Zmiany takie obejmujg uszkodzenia izolacji kabli,
wykonywanie nadmiernej liczby potgczen, stosowanie zaciskow kablowych
niezgodnych z oryginalnymi, uszkodzenia uszczelek, niewtasciwy montaz
dtawikéw kablowych, itp.

Sprawdzié, czy urzgdzenie jest pewnie zamontowane.

Sprawdzi¢, czy uszczelki lub materiaty uszczelniajgce nie ulegty degradacji w
takim stopniu, ze nie zapobiegajg dalej wnikaniu materiatow tatwopalnych.

Czesci zamienne powinny by¢ zgodne ze specyfikacjami producenta.

UWAGA:

Zastosowanie silikonowego srodka uszczelniajgcego moze zmniejszac
skutecznos¢ dziatania niektérych typdw urzadzen do wykrywania wyciekow.
Podczas wykonywania prac nie jest konieczne odtgczanie od zasilania czesci
iskrobezpiecznych.

8. Naprawa czesci iskrobezpiecznych
e Nie podtgczac do obwodu zadnych statych obcigzen indukcyjnych lub

pojemnosciowych bez upewnienia sie, ze nie spowoduje to przekroczenia
dopuszczalnych wartosci napiecia i pragdu dla uzywanego sprzetu.

e Czesci iskrobezpieczne sg jedynymi elementami, ktére mogg pozostawaé pod

napieciem w obecnosci materiatow fatwopalnych. Uzywac¢ aparatury
pomiarowej o0 wymaganych wartosciach znamionowych.
Przy wymianie nalezy stosowac tylko cze$ci okreslone przez producenta. Inne

czesci mogg spowodowac zapton czynnika chtodniczego, ktéry uwolnit sie do
otoczenia.
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9. Okablowanie elektryczne

e Sprawdzi¢, czy okablowanie elektryczne nie jest zuzyte, skorodowane,
wystawione na dziatanie nadmiernych naprezen, drgan, ostrych krawedzi ani
zadnych innych niepozgdanych czynnikow.

e Kontrola powinna takze obejmowac¢ wptyw starzenia sie lub ciggtych drgan
pochodzacych ze zrodet takich jak sprezarki lub wentylatory.

10. Wykrywanie fatwopalnych czynnikow chtodniczych

e W Zzadnym wypadku nie wolno stosowac potencjalnych Zrodet zaptonu do
wykrywania miejsc wyciekéw czynnika chtodniczego.

e Nie nalezy uzywac palnika halogenowego (ani zadnego innego wykrywacza z
otwartym ptomieniem).

11. Metody wykrywania nieszczelnosci

e W instalacjach zawierajgcych tatwopalne czynniki chtodnicze dopuszczalne sg
nastepujgce metody wykrywania nieszczelnosci:

Wykrywanie tatwopalnych czynnikow chtodniczych przy uzyciu
elektronicznych wykrywaczy nieszczelnosci. Czutos¢ tych wykrywaczy moze
nie by¢ wystarczajgca lub mogg one wymagac ponownej kalibracji urzagdzenia
do wykrywania nieszczelnosci nalezy kalibrowa¢ w obszarze wolnym od
czynnika chtodniczego).

Upewnic sie, ze wykrywacz nie jest potencjalnym Zrodtem zaptonu i jest
przeznaczony do stosowanego czynnika chtodniczego.

Urzadzenie do wykrywania nieszczelnosci powinno by¢ ustawione na dolng
granice wybuchowosci czynnika chtodniczego i by¢ skalibrowane do
uzywanego czynnika chtodniczego.

Ptyny do wykrywania wyciekdw mogg by¢ stosowane do wiekszosci
czynnikéw chtodniczych. Nalezy unika¢ uzywania detergentéw zawierajgcych
chlor, poniewaz chlor moze reagowac z czynnikiem chtodniczym i powodowac
korozje rur miedzianych.

W przypadku podejrzenia wycieku nalezy usungc lub zgasi¢ wszystkie zrodta
otwartego ptomienia.

W przypadku wykrycia wycieku czynnika chtodniczego w miejscu, ktére
wymaga lutowania, nalezy usungc z instalacji caty tadunek czynnika
chtodniczego lub odizolowac tadunek za pomocg zawordéw odcinajgcych)
znajdujgcy sie w czesci instalacji lezgcej z dala od miejsca wycieku.
Nastepnie nalezy przedmuchac instalacje azotem bez zawartosci tlenu
zaréwno przed jak i podczas procesu lutowania.
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12. Odzysk czynnika i prozniowanie instalacji

Podczas demontazu obiegu czynnika chtodniczego w celu wykonania napraw,
lub w jakimkolwiek innym celu, nalezy przestrzega¢ normalnych procedur
postepowania.

Wazne jest jednak stosowanie najlepszych praktyk z uwagi na wysokie stopien
tatwopalnosci.

Nalezy przestrzega¢ nastepujgcej procedury postepowania:

— Usung¢ czynnik chtodniczy,

— Przedmucha¢ obieg gazem obojetnym,

— Wykonac prézniowanie,

— Ponownie przedmuchac¢ obieg gazem obojetnym,

— Otworzy¢ obieg przez przeciecie rury lub rozlutowanie ztgcza.

Odzyskiwany czynnik chtodniczy powinien by¢ magazynowany w
odpowiednich butlach.

Instalacje nalezy ,przeptukaé” azotem bez zawarto$ci tlenu, aby zapewni¢
bezpieczenstwo urzgdzenia. Czynnos¢ ta moze wymagac kilkukrotnego
powtérzenia.

Zabronione jest stosowanie do tego celu sprezonego powietrza lub tlenu.

Przeptukiwanie nalezy wykonac przez napetnienie instalacji z wytworzong
préznig azotem bez zawartosci tlenu, az do osiggniecia ciSnienia roboczego, a
nastepnie odpowietrzenie do atmosfery i ponowne wytworzenie prozni.

Proces ten nalezy powtdrzy¢, az do catkowitego usuniecia czynnika chtodniczego
z instalacji. Po wykonaniu koncowego przeptukiwania azotem bez zawartosci
tlenu nalezy odpowietrzy¢ instalacje do poziomu ci$nienia atmosferycznego,
aby mozliwe byto wykonanie dalszych prac.

Wykonanie tych czynnosci jest kluczowe w przypadku dalszego wykonywania
prac zwigzanych z lutowaniem rur.

Upewnic sig, ze w poblizu wylotu pompy prozniowej nie znajdujg sie
jakiekolwiek zrédta zaptonu i zapewniona jest prawidtowa wentylacja.

13. Procedury napetniania czynnikiem

Oprocz typowych procedur napetniania czynnikiem chtodniczym nalezy stosowaé
sie dodatkowo do ponizszych instrukciji:

— Upewnic sie, ze przy uzywaniu urzgdzen do napetniania nie nastgpi
zanieczyszczenie czynnika innymi czynnikami chtodniczymi.

— Weze elastyczne lub przewody rurowe powinny by¢ jak najkrétsze, aby
zminimalizowac ilos¢ zawartego w nich czynnika chtodniczego.
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— Butle powinny by¢ utrzymywane w pozycji pionowe;.

— Przed napetnianiem instalacji czynnikiem chtodniczym upewni¢ sie, ze ukfad
chtodniczy jest uziemiony.

— Po zakonczeniu napetniania oznakowac instalacje odpowiednig etykieta, (jesli
jeszcze nie zostata oznakowana).

— Zachowa¢ szczegolng ostroznosé, aby nie przepetni¢ uktadu chtodniczego.
e Przed ponownym napetnianiem instalacji nalezy sprawdzi¢ cisnienie przy uzyciu
azotu bez zawartosci tlenu.

e Po zakonczeniu napetniania, lecz przed uruchomieniem prébnym, nalezy
sprawdzic instalacje pod katem wystepowania wyciekow.

e Przed opuszczeniem miejsca pracy nalezy wykonac¢ kontrolng probe
szczelno$ci.

14. Wycofanie z eksploatacji

e Przed wykonaniem tej procedury wazne jest, aby technik byt zaznajomiony ze
sprzetem i wszystkimi jego szczegotami.

e Zalecang, dobrg praktyka jest przeprowadzenie odzysku catego czynnika
chtodniczego.

e Przed przystgpieniem do prac nalezy pobrac probki oleju i czynnika
chtodniczego, jesli ponowne wykorzystanie zregenerowanego czynnika
chtodniczego wymaga przeprowadzenia analizy. Istotne jest, aby przed
rozpoczeciem prac dostepne byto zasilanie elektryczne.

a) Zapoznac sie z urzgdzeniem i sposobem jego dziatania.

b) Odtgczy¢ zasilanie elektryczne instalaciji.

c) Przed przystgpieniem do wykonywania procedury upewnic sie, ze:
— Dostepny jest sprzet do przenoszenia butli czynnika chtodniczego,

— Dostepne sg wszystkie srodki ochrony osobistej i sg one prawidtowo
uzywane,

— Proces odzysku czynnika jest nadzorowany w kazdym przypadku przez
kompetentng osobe,

— Urzadzenia do odzysku oraz butle czynnika sg zgodne z odpowiednimi
normami.

d) Jesli to mozliwe, wykonac¢ prézniowanie instalacji chtodniczej.

e) Jesli prézniowanie nie jest mozliwe, zastosowaé rozdzielacz, aby mozna
byto usung¢ czynnik chtodniczy z roznych czesci instalaciji.

f) Przed rozpoczeciem odzysku czynnika upewnic sie, ze butla umieszczona
jest na wadze.
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g) Uruchomic¢ stacje do odzysku czynnika i postepowac zgodnie z instrukcjami
producenta.
h) Nie przepetnia¢ butli (tadunek w fazie ciektej nie moze przekracza¢ 80%
objetosci butli).
i) Nie przekracza¢ maksymalnego ci$nienia roboczego butli, nawet chwilowo.
j) Po prawidtowym napetnieniu butli i zakonczeniu procesu nalezy niezwtocznie
usungc butle i reszte sprzetu z obszaru prac i zamknagé wszystkie zawory
odcinajgce urzgdzenia.
k) Nie nalezy napetnia¢ innej instalacji chtodniczej odzyskanym czynnikiem
chtodniczym zanim nie zostanie oczyszczony i sprawdzony.
15. Znakowanie
e Urzadzenie musi zosta¢ oznakowane etykietg, ze zostato ono wycofane z
eksploatacji i opréznione z czynnika chtodniczego.
e Etykieta musi by¢ opatrzona datg i podpisem.
e Upewnic sie, ze na urzadzeniu znajdujg sie etykiety informujgce o tym, ze
urzgdzenie zawiera tatwopalny czynnik chtodniczy.
16. Odzysk
e Przy usuwaniu czynnika chtodniczego z instalacji w celu jej konserwaciji lub

wycofania z eksploatacji, zalecang dobrg praktykg jest bezpieczny odzysk catej
iloéci czynnika chtodniczego.

e Przy magazynowaniu czynnika chtodniczego w butlach upewnic sie, ze
uzywane butle sg przewidziane do odzysku czynnika chtodniczego.

e Upewnic sig, ze dostepna jest wystarczajgca liczba butli odpowiadajgca
catkowitemu tadunkowi czynnika w instalaciji.

o Wszystkie uzywane butle powinny by¢ przeznaczone do odzysku czynnika
chtodniczego i oznakowane dla tego czynnika.

e Butle powinny by¢ wyposazone w zawory bezpieczenstwa oraz zawory
odcinajgce w dobrym stanie technicznym.

e Puste butle do odzysku powinny by¢ poddane prézniowaniu oraz, jesli to
mozliwe, schtodzone przed odzyskiem czynnika.

e Zestaw do odzysku czynnika powinien by¢ w dobrym stanie technicznym,
posiadaé dotgczone instrukcje obstugi zestawu oraz powinien by¢
przeznaczony do odzysku tatwopalnych czynnikow chtodniczych.

e Ponadto dostepna powinna by¢ prawidiowo skalibrowana waga, w dobrym
stanie technicznym.

e Weze powinny by¢ wyposazone w szczelne ztgcza i by¢ w dobrym stanie
technicznym.



Srodki ostroznos$ci

/A\ UWAGA

e Przed uzyciem stacji do odzysku czynnika sprawdzié, czy jest ona w nalezytym
stanie technicznym, byta wiasciwie konserwowana i czy podtgczone do niej czesci
elektryczne sg szczelnie ostoniete tak, aby w przypadku uwolnienia czynnika
chtodniczego nie doszto do jego zaptonu.

o W przypadku watpliwosci nalezy skontaktowac sie z producentem.

e Odzyskany czynnik chtodniczy powinien zosta¢ zwrécony do dostawcy czynnika
chtodniczego w butli przeznaczonej do odzysku czynnika z dotgczong Kartg
przekazania odpadéw.

e Nie mieszaé ze sobg czynnikéw chtodniczych w zestawach do odzysku, a
szczegolnie w butlach.

e W przypadku usuwania sprezarek nalezy upewni¢ sie, ze zostaty one prawidtowo
oprdznione, aby zapewnic, ze olej sprezarkowy nie bedzie zawierac¢ tatwopalnego
czynnika chtodniczego.

e Oprdéznianie nalezy wykonac¢ przed zwréceniem sprezarki do dostawcy.

e Do przyspieszenia oprozniania dozwolone jest jedynie stosowanie elektrycznego
podgrzewania korpusu sprezarki.

e Oprdznianie instalacji z oleju powinno by¢ przeprowadzone w sposob bezpieczny.

/\ UWAGA

e Przy przenoszeniu lub zmianie lokalizacji klimatyzatora nalezy skonsultowac¢ sie z
doswiadczonymi technikami serwisu odnosnie sposobu odtgczenia i ponownego
montazu urzgdzenia.

e Nie umieszczac pod jednostkg wewnetrzng lub zewnetrzng zadnych innych
urzgdzen elektrycznych ani sprzetéw gospodarstwa domowego.Skropliny kapigce z
urzgdzenia mogg spowodowac ich uszkodzenie lub nieprawidtowg prace.

e Nie uzywaé zadnych $rodkéw do odmrazania lub czyszczenia, innych niz zalecane
przez producenta.

e Urzgdzenie nalezy przechowywac¢ w pomieszczeniu bez statej obecnosci zrodet
zaptonu (np. otwarty ptomien, pracujgcy kociot gazowy lub grzejnik elektryczny).

e Nie wykonywac otworéw ani nie podgrzewac ptomieniem obudowy urzgdzenia. e
Nalezy pamietac, ze czynniki chtodnicze mogg byé bezwonne.
e Nie zastania¢ otworéw wentylacyjnych.

e Urzadzenie nalezy przechowywaé w dobrze wentylowanym pomieszczeniu o
powierzchni zgodnej z podang w instrukciji.
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Srodki ostroznosci

AN uwAGA

Kazda osoba uczestniczgca lub wykonujgca demontaz obiegu czynnika chtodniczego powinna
posiadac aktualny certyfikat, wydany przez zatwierdzong jednostke oceniajgca, ktory potwierdza ich
kompetencje w zakresie bezpiecznego wykonywania prac z czynnikami chtodniczymi.

e Czynnosci serwisowe nalezy wykonywac zgodnie z zaleceniami producenta urzgdzenia.

Czynnosci konserwacji i napraw wymagajgce pomocy innych wykwalifikowanych pracownikéw

powinny by¢ wykonywane pod nadzorem osoby posiadajgcej doswiadczenie w obchodzeniu sie z

tatwopalnymi czynnikami chtodniczymi.

¢ Nie uzywac zadnych srodkéw do odmrazania lub czyszczenia, innych niz zalecane innych niz

zalecane przez producenta.

Urza dzenie powinno by¢ zamontowane, uzytkowane i przechowywane w pomieszczeniu o

powierzchni wig kszej niz  +AP-09C*4GN*S0*(8.2m2), +AP-09H*4GN*S0%(8.2m2)

+AP-12C*4GQ*S0*(14.5m2), +AP-12H*4GQ*S0*(14.5m2)

o Instalacja rurowa powinna by¢ zgodna z krajowymi przepisami dotyczgacymi instalacji gazowych.

o Obszary zawierajgce orurowanie chtodnicze powinny by¢ zgodne z krajowymi przepisami dotyczgcymi
instalacji gazowych.

e Serwisowanie urzgdzenia nalezy wykonywac¢ wytgcznie wg zalecen okreslonych przez producenta
urzgdzenia.

o Wszystkie procedury pracy, ktére majg wptyw na srodki bezpieczenstwa, mogg by¢ wykonywane
wytgcznie przez kompetentne osoby.

« Maksymalny tadunek czynnika chtodniczego wynosi 0,936 kg.

e Zigcza mechaniczne stosowane wewnagtrz pomieszczen powinny by¢ zgodne z normg ISO 14903.
Przy demontazu i ponownym uzyciu ztgczy mechanicznych wewnatrz pomieszczen, elementy
uszczelniajgce powinny zostacwymienione na nowe. Przy demontazu i ponownym uzyciu ztgczy
kielichowych wewnatrz pomieszczen nalezy ponownie wykonac cze$c¢ ztgcza z kielichem.

o Ograniczy¢ do minimum dtugo$¢ rur uzytych w instalaciji.

e Ztgcza mechaniczne powinny by¢ dostepne na potrzeby konserwac;ji.

Objasnienie symboli umieszczonych na jednostce wewnetrznej lub jednostce zewnetrznej.

Symbol ten informuje, ze w urzadzeniu wykorzystywany jest
tatwopalny czynnik chtodniczy.

Istnieje ryzyko pozaru, jesli dojdzie do wycieku czynnika

Caution, risk of fire chtodniczego i jego kontaktu z zewnetrznym zrédtem zaptonu.

OSTRZEZENIE

Symbol ten informuje o konieczno$ci uwaznego przeczytania

I.' | UWAGA instrukcji obstugi.

Symbol ten informuje o koniecznosci obchodzenia sie z
UWAGA ; S . . .
urzgdzeniem zgodnie z jego instrukcjg montazu.

| ® I Symbol ten informuje o dostepnych informacjach takich jak
i i UWAGA instrukcja obstugi lub instrukcja montazu.

Parametry znamionowe bezpiecznika urzg dzenia:

+AP-09C*4GN*S0*(T3.15A, 250V), +AP-09H*4GN*S0*(T3.15A, 250V)
+AP-12C*4GQ*S0*(T3.15A, 250V), +AP-12H*4GQ*S0*(T3.15A, 250V)
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OPIS KLIMATYZATORA
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A Rysunki zawarte w instrukcji moga rézni¢ sie od rzeczywistego wygladu

zakupionego urzadzenia i majg charakter pogladowy.

12

Wylot chtodnego powietrza

Odbiornik sygnatu pilota

Pilot zdalnego sterowania

Panel sterujgcy

Wilot powietrza do parownika

Uchwyt transportowy

Pomocniczy otwor spustowy

Ztgczka weza wylotowego powietrza

Wilot powietrza do skraplacza

Gtéwny otwor spustowy

Przewdd zasilajgcy
(moze réznic¢ sie od pokazanego na rysunku)

Zacisk weza spustowego (do funkcji grzania)

Waz spustowy (do funkgji grzania)

990 9660V DPDODOO
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Wylot chtodnego powietrza

Odbiornik sygnatu pilota

Pilot zdalnego sterowania

Panel sterujgcy

Wilot powietrza do parownika

Uchwyt transportowy

Pomocniczy otwér spustowy

Ztaczka weza wylotowego powietrza

Wilot powietrza do skraplacza

Gtéwny otwor spustowy

Przewdd zasilajgcy
(moze réznic sie od pokazanego na rysunku)

Zacisk weza spustowego (do funkcji grzania)

90D 966000V DODOO

Waz spustowy (do funkcji grzania)
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Wylot chtodnego powietrza

Odbiornik sygnatu pilota

Pilot zdalnego sterowania

Panel sterujacy

Uchwyt transportowy

Wilot powietrza do parownika

Pomocniczy otwér spustowy

Ztaczka weza wylotowego powietrza

Wilot powietrza do skraplacza
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WYMAGANIA INSTALACYJNE

Narzedzia i czesci

Przed rozpoczeciem montazu nalezy zebra¢ wymagane narzedzia i czesci. Przeczytaj i postepuj zgodnie z instrukcja dostarczong wraz czgsciami.

Potrzebne narzedzia
= Phillips screwdriver = Nozyczki = Otdwek= Wiertarka akumulatorowa i wiertto 1/8 cala

Parts supplied

Z klimatyzatorem przenosnym dostarczone nastepujgce czesci.

Czes¢ Opis czesci llos¢
| — —0 A. Uszczelka piankowa 1 szt.
) B. tacznik 1 szt.
_ C. Elastyczny waz wylotowy 1 szt.
@ D. Adapter wylotu okiennego 1 szt.
= E. Nity / kofki 4 szt.
G F. Wkrety 4 szt.
G. Wspornik blokady okna 2 szt.
— H. Zewngtrzna cze$¢ suwaka z otworem wentylacyjnym 1 szt.
— |. Wewnetrzna czes¢ suwaka-krotka 1 szt.
(— J. Wawnetrzna cze$¢ suwaka 1 szt.
| — K. Zewnetrzna cze$é suwaka 1 szt.
¢ Y L. Uszczelka piankowa dtuga 2 szt.
 E— M. Uszczelka piankowa krotka 2 szt.
— N. Waz spustowy (modele z pompg ciepta) 1 szt.
m 0. Zacisk weza spustowego (modele z pompa ciepta) 1 szt.
Ll P. zdalnego sterowania 1 szt.
—] Q. Standardowe baterie AAA (1,5 V) 2 szt.
Uwaga
Nie zawiera rteci SUPER HEAVY DUTY RO3 UM-4 Uwaga na potkniecie
rozmiar AAA 1,5 V Najlepiej wykozystaj przed koncem W przypadku potkniecia przez dziecko bateria moze
daty waznosci (rok-miesiac) spowodowaé uduszenie

Nie mieszaj ze soba starych i nowych baterii. Jednorazowych baterii nie mozna ponownie tadowac

Nie mieszaj ze sobg réznych typéw baterii:
alkaicznych, standardowych (weglowo-
cynkowych) oraz akumulatoréw (niklowo-
kadmowych)

Zuzyte baterie nalezy wyjg¢ z urzadzenia

NIE WRZUCAJ BATERII DO OGNIA PONIEWAZ MOGA WYBUCHNAC ALBO WYCIEC
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WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Twoje bezpieczenstwo i bezpieczenstwo innych sg bardzo wazne.

W niniejszej instrukcji i na klimatyzatorze umieszczonych jest szereg waznych komunikatéw dotyczgcych bezpieczenstwa.
Nalezy zawsze przeczytaé i przestrzega¢ wszystkich zasad bezpieczenstwa.

To jest symbol ostrzezenia o niebezpieczenstwie.
Ten symbol ostrzega o potencjalnych zagrozeniach, ktére mogg spowodowac $mier¢ lub obrazenia ciata.

Wszystkie komunikaty dotyczgce bezpieczenstwa zawierajg symbol ostrzezenia o niebezpieczeristwie
oraz stowo ,NIEBEZPIECZENSTWO” lub ,0STRZEZENIE”.

Znaczenie tych stéw jest nastepujace:

¢ Nieprzestrzeganie podanych instrukcji grozi $miercia lub
A NIEBEZPIECZENS I V V powaznymi obrazeniami ciata.

A OST RZ EZE N I E Nieprzestrzeganie podanych instrukcji moze grozi¢ $miercig

lub powaznymi obrazeniami ciata.

Wszystkie komunikaty dotyczace bezpieczenstwa informujg o potencjalnym zagrozeniu, podpowiadaja jak zmniejszy¢ ryzyko
odniesienia obrazen, wskazujg konsekwencje nie przestrzegania instrukcji.

WAZNE WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA: Aby zmniejszyé ryzyko pozaru, porazenia pradem

elektrycznym lub obrazen ciata podczas korzystania z klimatyzatora, nalezy przestrzegac¢ ponizszych $rodkéw ostroznosci:

B Podigcz wtyczke do uziemionego gniazda wtykowego. m  Nie uzywaj przediuzacza.
m  Nie usuwaj bolca uziemiajgcego. m  Odtgcz klimatyzator od zasilania przed serwisowaniem.
m  Nie uzywaj adaptera. m Do przenoszenia i montazu klimatyzatora potrzeba co

najmniej dwéch osob..

USUWANIE URZADZENIA
B Przed usunigciem urzadzenia nalezy wyja¢ z niego baterie i usung¢ w prawidtowy sposéb ze wzgledu na recykling.

mW przypadku koniecznosci utylizacji urzgdzenia skonsultuj sie z naszym sprzedawca. Przy nieprawidtowym usuwaniu rur moze
dojs$¢ do wycieku czynnika chtodniczego i jego kontakt ze skérg, powodujac obrazenia.Uwalnianie czynnika chtodniczego do
atmosfery jest rowniez szkodliwe dla $rodowiska. Prosimy o recykling lub utylizacje materiatu opakowaniowego produktu w
sposob przyjazny dla srodowiska.

m Nigdy nie nalezy przechowywacé ani przewozi¢ klimatyzatora do géry nogami lub na boku, aby unikng¢ uszkodzenia sprezarki.

B Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez mate dzieci lub osoby niedotezne bez nadzoru. Nalezy pilnowac, aby dzieci
nie bawity sie urzgdzeniem.
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UWAGI:

B Elastyczny waz wylotowy umozliwia umieszczenie Poziome okno przesuwne

klimatyzatora w odlegtosci od 60 cm do 170 cm od okna lub
drzwi. W przypadku klimatyzatoréw z dodatkowymi grzatkami
minimalny odstep klimatyzatora od rozgrzanych powierzchni
mogacych spowodowaé zapton wynosi 100 cm.

B Przenosne klimatyzatory stuzg do pomocniczego chtodzenia
miejsc w pomieszczeniu.

Pionowe okno przesuwne

gorgce powierzchnie

gorgce powierzchnie

60 cm - 170 cm

UWAGI:

Aby zapewni¢ odpowiednig wentylacje, zachowaj
wymagang odlegto$¢ wylotu powietrza powrotnego od
Sciany lub innych przeszkdd réwng co najmniej 60 cm.
Nie zastania¢ wylotu powietrza.

Zapewni¢ swobodny dostep do gniazda elektrycznego z
uziemieniem.

A OSTRZEZENIE -
2l .

Niebezpieczenstwo porazenia pradem

Podtacz wtyczke do uziemionego gniazda wtykowego.
Nie usuwaj bolca uziemiajgcego.

Nie uzywaj adaptera.

Nie uzywaj przedtuzacza. Nieprzestrzeganie tych zalecen

moze skutkowaé $miercig pozarem, lub porazeniem

pradem elektrycznym.

Klimatyzator powinien by¢ podtgczony do uziemionego
gniazda instalacji o napigciu 220-240 V, 50 Hz, 20 A z
bezpiecznikiem.

Zaleca sig uzycie bezpiecznika zwtocznego lub wytgcznika
automatycznego.

Instalacja elektryczna musi by¢ zgodna z obowigzujgcymi
przepisami elektrycznymi oraz zosta¢ wykonana przez
wykwalifikowanego elektryka

INSTRUKCJE MONTAZU

A OSTRZEZENIE

Ryzyko zwigzane z nadmiernym ciezarem

Do przenoszenia i montazu klimatyzatora potrzeba co "

najmniej dwéch oséb. Niezastosowanie sie do tego
zalecenia moze spowodowac obrazenia plecéw lub inne
obrazenia.

Usuwanie materiatéw opakowaniowych
= Usung¢ i poddac recyklingowi materiaty opakowaniowe.

Do usuwania tasmy lub kleju nie uzywac ostrych narzedzi,
alkoholu, tatwopalnych ptynéw ani $ciernych srodkow
czyszczacych. Te produkty moga uszkodzi¢ powierzchnie
klimatyzatora.

Delikatnie obchodzi¢ sie z klimatyzatorem

= Przed wigczeniem klimatyzatora nalezy usung¢ z jego powierzchni wszelkie pozostato$ci tasmy
montazowe;j i kleju. Wetrze¢ palcami niewielkg ilos¢ mydta w ptynie w warstwe kleju. Zetrze¢

szmatkg zwilzong ciepta wodg i wysuszyé.
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Montaz weza wylotowego i tgcznika okiennego

1. Ustaw klimatyzator w wybranym miejscu (zobacz
wymagania dotyczgce lokalizacji)

2. Wecisnij ztgczke i okienny adapter wylotowy do
elastycznego weza wylotowego.

Zarowno ztgczka jak i okienny adapter wylotowy majg
zintegrowane zaciski, ktore zatrzaskujg sie na wezu.

window exhaust adapter

elastyczny waz wylotow
yezny waz wy y okienny adapter wylotowy

ztgczka

==

A. Zewnetrzny panel z otworem
B. tacznik do otworu okiennego

2.0tworz okno.

3. Zmierz otwor okienny.

m Jesli otwdr okna jest zbyt waski dla zestawu paneli

exhaust hose assembly przesuwnych, wyjmij wewnetrzny panel przesuwny.

3. Wiz zaslepke w szczeline z tytu klimatyzatora
4. Przesun w dét aby zablokowaé¢ waz na miejscu

D A. Wewnetrzny panel przesuwny 8
B. Zewnetrzny panel przesuwny

®m  Za pomoca pity przytnij wewnetrzny panel na dlugosé
pasujgcg do szerokosci otworu okiennego.

= Wsun wewnetrzny panel do zewnetrznego panelu
zestawu montazowego.

) ) 4. Umiesc¢ zestaw montazowy w oknie, rozsuwajgc go, aby
A. Wlot powietrza do parownika dopasowac¢ go do szerokosci okna. Upewnij sie, ze ostona
B. Zaslepka tacznika od deszczu skierowana jest na zewnatrz okna.
C. Elastyczny waz wylotowy

D. Wiot powietrza do skraplacza

Montaz w oknie

Zestaw do montazu okiennego pasuje do wiekszosci
standardowych okien pionowych i poziomych. Przenie$
klimatyzator w zgdane potozenie. Patrz punkt ,Wymagania
dotyczgce lokalizacji”.

1. Zamocuj fgcznik do otworu okiennego w otworze
wentylacyjnym w panelu zewnetrznym.
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UWAGA: W przypadku montazu w oknie poziomym zestaw
montazowy moze byé zamontowany pionowo, z otworem
wentylacyjnym znajdujgcym sie u dotu.

—I

| N5
—— g

5. Wkreg¢ wkret 72" (dostarczane 2 szt.) w otwdr w wewnegtrznym panelu przesuwnym, ktory
znajduje sie blizej konca panelu zewnetrznego.

A. Wkret 2" (dostarczane 2 szt.)
B. Wewnetrzny panel przesuwny
C. Zewnetrzny panel przesuwny

6. Opus¢ okno do zetkniecia z zestawem montazowym w celu zamkniecia.

«—n B —

I

A. Do klimatyzatora przenosnego C. Zewnetrzny panel z otworem
B. Do zewnatrz D. tacznik do otworu okiennego
E. Elastyczny waz wylotowy
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1. Umiesc¢ katownik do blokady okna na gérnej powierzchni

dolnego skrzydta okiennego tak, aby przylegat do gérnego ;
skrzydta okna. A OSTRZEZENIE

2. Uzyj wiertta 1/8”, aby wywierci¢ otwor pod wkret przez otwor

wykonany w katowniku.
3. Przymocuj katownik do skrzydta okiennego za pomocg wkretu
do drewna (dostarczane 4 szt), aby zablokowa¢ okno. ﬁ

Niebezpieczenstwo porazenia pradem
A

Podtacz wtyczke do uziemionego gniazda wtykowego.

|| | /// Nie usuwaj bolca uziemiajgcego.
g Nie uzywaj adaptera.

Nie uzywaj przedtuzacza.

Nieprzestrzeganie tych zalecen moze skutkowac $miercig

pozarem, lub porazeniem pradem elektrycznym.

A. Gorne skrzydto okna

B. Katownik blokady okna 5. Podigcz wtyczke do uziemionego gniazda wtykowego.

4. Wci$nij uszczelke piankowg pomiedzy rame dolnego
skrzydta okiennego i szybe gornego skrzydta.

A

7

A. Rama dolnego skrzydta okiennego
B. Uszczelka piankowa
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OBSLUGA KLIMATYZATORA

Prawidtowa obstuga klimatyzatora przeno$nego pozwoli
uzyskaé optymalng prace urzadzenia. m Jesli w tym czasie zostanie nacisniety jakis$ przycisk,
sprezarka nie uruchomi sie ponownie przez kolejne 3 do 5

Niniejszy rozdziat objasnia prawidtowa obstuge minut

klimatyzatora.

. m W trybie chtodzenia lub osuszania sprezarka i wentylator
WAZNA INFORMACJA:

skraplacza zostang wytgczone, gdy temperatura w

» Wyswietlacz Klimatyzatora pokazuje nastawe pomieszczeniu osiggnie ustawiong temperature.

temperatury.
= Tylko w trybie czuwania wyswietlacz pokazuje
temperaturg pomieszczenia. UWAGA: W przypadku awarii zasilania, klimatyzator po
= Przy zmianie trybu dziatania podczas pracy przywréceniu zasilania bedzie pracowac z poprzednimi
klimatyzatora, sprezarka zatrzyma sie na 3 do 5 ustawieniami

minut przed ponownym uruchomieniem urzadzenia.

* Warunki pracy

Chiodzenie| Optymalna temperatura pokojowa do pracy to 21°C~35°C

Grzanie Optymalna temperatura pokojowa do pracy to 7°C~20°C
Osuszanie | Optymalna temperatura pokojowa do pracy to 19°C~35°C

W przypadku niektérych produktéw dozwolone sg temperatury poza podanym zakresem. Odnos$nie kazdego
przypadku skontaktuj sie ze sprzedawca. Jesli klimatyzator pracuje przed diuzszy czas w trybie chfodzenia lub
osuszania przy otwartych drzwiach lub oknach, a wilgotno$¢ wzgledna powietrza przekracza 80%, z wylotu
powietrza moze kapa¢ woda.
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Uruchamianie klimatyzatora

+ HIGH @ @ TIMER

oo (&) oD

= Low @ -~ @ sLeep

UWAGA: symbole przy przyciskach moga sie rézni¢ w zaleznosci od modelu, ale funkcje pozostajg takie same.

Wyswietlacz przedni

88

Uwaga: rysunki zawarte w instrukcji moga rézni¢ sie od rzeczywistego wygladu zakupionego urzgdzenia i majg charakter pogladowy.

1. Wybierz tryb pracy. Patrz punkt ,Wybér trybu pracy”.

2. Wybierz predko$¢ nawiewu. Patrz punkt ,Ustawianie predkosci
nawiewu”.

3. Ustaw temperature. Patrz punkt ,Nastawa temperatury”.
4. Nacisnij przycisk POWER, aby uruchomi¢ klimatyzator.

POWER
UWAGA:

Po wigczeniu klimatyzator bedzie pracowac z poprzednim
zapamietanym ustawieniem.

W zbiorniku wewnatrz urzadzenia bedzie gromadzi¢ sie woda, gdy
urzadzenie pracuje w BARDZO WILGOTNYM powietrzu. Jesli
zbiornik na wode bedzie petny, klimatyzator zostanie wytgczony. Na
ekranie zostanie wy$wietlony komunikat ,E5”, informujacy o
konieczno$ci opréznienia wewnetrznego zbiornika.

Wybor trybu pracy

Tryby pracy:
1. Naciskaj kolejno przycisk MODE, az wyswietli si¢ migajaca ikona

zgdanego ustawienia.

MODE

2. Wybierz tryb Chtodzenie (COOL), Osuszanie (DRY), Wentylacja
(FAN) lub Grzanie (HEAT).
Chtodzenie - stuzy do schtadzania powietrza w pomieszczeniu. Naciénij
przycisk FAN, aby wybra¢ wysokg (HIGH), $rednig (MED) lub niska
(LOW) predkos$¢ nawiewu. Nacisnij przycisk PLUS lub MINUS, aby
dostosowac temperature.

QO cooL
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Osuszanie - stuzy do osuszania powietrza w pomieszczeniu.
Klimatyzator automatycznie dobiera temperature. Wentylator
pracuje tylko na niskich obrotach.

UWAGA: trybu Osuszania nie nalezy uzywa¢ do chtodzenia

pomieszczenia.
O DRy

Wentylacja - w trybie tym pracuje tylko wentylator. Naci$nij przycisk
FAN, aby wybra¢ wysoka (HIGH), $rednig (MED) lub niskg (LOW)
predkos$¢é nawiewu

O FaN

Grzanie - stuzy do ogrzewania powietrza w pomieszczeniu. Nacisnij
przycisk FAN, aby wybra¢ wysoka (HIGH), érednig (MED) lub niska
(LOW) predkos$¢ nawiewu. Naci$nij przycisk PLUS lub MINUS, aby
dostosowac temperature.

UWAGA:Tryb grzania NIE jest dostepny w klimatyzatorach
wyposazonych tylko w funkcje chtodzenia.

QO HEeAT

Ustawianie predkosci nawiewu

1. Naciskaj przycisk FAN, aby wybra¢ zgdang predko$¢ nawiewu.

®

FAN
2. Wybierz ustawienie HIGH, MED lub LOW.

AUTO-klimatyzator automatycznie dobiera predko$¢ nawiewu
w zaleznosci od aktualnej temperatury w pomieszczeniu i
nastawy temperatury.

HIGH - maksymalna predko$é nawiewu
HIGH O

MED - normalna predko$¢ nawiewu

MeED QO

LOW - minimalna predko$¢ nawiewu

tow Q



Nastawa temperatury

Nacisnij przycisk PLUS, aby zwiekszy¢ temperature. Nacisnij jeden
raz przycisk PLUS, aby zwiekszy¢ ustawiong temperature o 1°C.

PLUS
Nacisnij przycisk MINUS, aby zmniejszy¢ temperature. Nacisnij jeden

raz przycisk MINUS, aby zmniejszy¢ ustawiong temperaturg o 1°C.

)

MINUS
UWAGA:
W trybie Chtodzenia temperature mozna ustawi¢ w zakresie
od 16°C do 30°C .

W trybie Wentylacja nie jest mozliwe ustawianie temperatury.

Tryb SILENT

Nacisnij przycisk SILENT, aby uruchomic tryb cichej pracy.
O ( siLENnT

Gdy na panelu sterowania zaswieci sie kontrolka SILENT,
tryb jest wigczony.

Wktadanie baterii

1. Zdejmij pokrywe gniazda baterii, przesuwajgc jg w kierunku
wskazanym strzatka.

2. W16z nowe baterie, upewniajac sie, ze bieguny (+) i (-)
baterii sg zwrécone w odpowiednim kierunku.
3. Zatdz ponownie pokrywe gniazda baterii.

UWAGA:

* W pilocie stosowane sg 2 baterie typu LR03 AAA (1,5 volt). Nie
uzywac akumulatoréw. Baterie powinny by¢é wymienione na nowe
kiedy wyswietlacz zaczyna stabiej $wieci¢ lub po uptywie 6 miesiecy.

° Ponowne zatozenie baterii po wyjeciu starych powoduje utrate
ustawien, a zegar systemowy zostanie wyzerowany.

Zaczep mocujacy

Zaczep znajdujacy sie na tylnej $cianie urzgdzenia moze by¢
uzywany do przechowywania pilota zdalnego sterowania.
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Zaczep

Sposdb uzywania

W celu obstugi klimatyzatora pilot zdalnego sterowania nalezy
skierowac na odbiornik sygnatu znajdujacy sie w klimatyzatorze.
Pilot umozliwia obstuge klimatyzatora z odlegto$ci do 7 metréw,
przy warunku skierowania go na odbiornik sygnatu klimatyzatora.

Odbiornik
sygnatu
pilota

—~—




Sterowanie zdalne

UWAGA: Pilot moze rézni¢ sie wyglgdem od pokazanego na
zdjeciu.

Dk OB

B8 =| = 55:68

SMART IFEEL DIMME!

Co—

TIMERON TIMEROFF  CLOCK

Ly
- /

Przyciski i ich znaczenie

0 wiwyt. || @ | & | Tryb SLEEP
@ | > |Tvopracy|| @ | G2 |Tryb IFEEL
9 D | Wentylator @ C ) | Zegar systemowy
. Programator
0 () | Wgtre 0 = czasu wyt.
Programator
¢ O
6 @ W dot @ meon | czasu Wi
O | < | ™osvarT @ | S | Tryb SUPER
Ruch waha- f
a & dlowy Zaluzj @ > | wygaszanie ekranu

Ikony sygnalizacyjne

lkony sygnalizacyjne na wyswietlaczu:

Kontrolka trybu o, Automatyczna predkosc
§>:E§ Chiodzenie % nawiewu
OO g(;:tsrgll:(na;érybu % Wysoka predko$¢ nawiewu
Kontrolka trybu .
% Wentylacja *2% Srednia predko$¢ nawiewu
Kontrolka trybu .
@5 Grzanie 2> Niska predko$é nawiewu

A Kontrolka smart

~ lkona transmisji sygnatu

(@) Kontrolka Ifeel

°
. Wyswietlanie czasu
¢ Kontrolka Sleep | oN BBB programatora

OFF : Wyswietlanie

aktualnego czasu

@ Kontrolka Super

HB T Wyswietlanie temperatury

Wigczanie lub wytgczanie zasilania

Nacisng¢ przycisk ON/OFF, aby wigczy¢ lub wytgczy¢ urzadzenie

ON/OFF

Zmiana trybu podczas pracy. Czasami urzgdzenie
nie odpowiada od razu. Odczekaé¢ 3 minuty.

= Przed ponownym uruchomieniem urzadzenia
odczekaé 3 minuty.

UWAGA: =
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Tryb pracy

ikona zgdanego ustawienia.

Grzanie.

C

MODE

1. Naciskaj kolejno przycisk MODE, az wyswietli sie migajgca

2. Wybierz tryb Chtodzenie, Osuszanie, Wentylacja lub

mChtodzenie - stuzy do schtadzania powietrza w
pomieszczeniu. Nacisnij przycisk FAN, aby wybraé
predkos¢ nawiewu AUTO, WYSOKA, SREDNIA lub
NISKA. Nacisnij przycisk W GORE lub W DOL, aby
dostosowac temperature.

*




W Osuszanie - stuzy do osuszania powietrza w pomieszczeniu.
Klimatyzator automatycznie dobiera temperature. Wentylator pracuje
tylko na niskich obrotach.

UWAGA: Osuszania nie nalezy uzywa¢ do chtodzenia
pomieszczenia. W przypadku dyskomfortu mozliwe jest zwiekszenie
lub zmniejszenie temperatury za pomocg pilota o maks. 2°C

O

B Wentylacja - w trybie tym pracuje tylko wentylator. Naci$nij
przycisk FAN, aby ustawi¢ predko$¢ nawiewu.

UWAGA: W trybie Wentylacja nie jest mozliwe wybranie
Automatycznej predkosci nawiewu.

B Grzanie - stuzy do ogrzewania powietrza w pomieszczeniu.
Nacisnij przycisk FAN, aby ustawi¢ predko$¢ nawiewu. Naci$nij
przycisk W GORE lub W DOL, aby dostosowaé temperature.

@F

s
Tryb pracy SMART

Nacisnij przycisk SMART. Tryb Smart (dziatanie wedtug logiki
rozmytej) zostanie bezposrednio aktywowany, niezaleznie od tego,
czy urzgdzenie jest wtgczone, czy wytaczone. W tym trybie
temperatura i predko$¢ wentylatora sg ustawiane automatycznie w
oparciu o rzeczywistg temperature pomieszczenia.

Aby anulowac tryb Smart, nacisnij przycisk MODE.

SMART
Tryb pracy i temperatura ustawiane w oparciu o temp. pomieszczenia.

Modele z funkcjg grzania

Temp. pomieszczenia Tryb pracy Temp. zadana
21°C lub ponizej GRZANIE 22°C
21-23°C WENTYLACJA
Temperatura w pomieszczeniu
23-26°C OSUSZANIE spada o 2°C po pracy przez 3
minuty
Powyzej 26°C CHLODZENIE 26°C

Modele tylko z funkcjg chtodzenia

Temp. pomieszczenia Tryb pracy Temp. zadana
23°C lub ponizej WENTYLACJA
Temperatura w pomieszczeniu
23-26°C OSUSZANIE spada o 2°C po pracy przez 3
minuty
CHLODZENIE 26°C

Powyzej 26°C

UWAGA: w trybie SMART temperatura, predko$¢ oraz kierunek
nawiewu sg regulowane automatycznie. W przypadku
uczucia dyskomfortu mozliwe jest zwiekszenie lub
zmniejszenie temperatury za pomoca pilota o0 maks. 2°C

A ~

Odczucie Nastawa

Przyciski
Brak komfortu z

powodu zbyt matej @

ilosci nawiewu EAN
powietrza

Kazde naciéniecie przycisku powoduje
zmiane predkosci nawiewu powietrza w
kolejnosci: Wysoka — Srednia — Niska.

Brak komfortu z
powodu ztego
kierunku nawiewu
powietrza

Kazde nacisniecie przycisku powoduje

zmiang kierunku nawiewu.
SWING
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Tryb pracy SUPER

Przycisk SUPER stuzy do uruchamiania lub zatrzymywania trybu
szybkiego chtodzenia lub grzania.

1. Nacisnij przycisk SUPER. Klimatyzator automatycznie
ustawia wysokg predkos$¢ nawiewu oraz temperature do
16°C. W trybie szybkiego grzanie klimatyzator pracuje z
automatyczng predkoscig nawiewu i automatyczng zmiang
nastawy temperatury do maks. 30°C.

SUPER

2. Aby wylgczy¢ tryb SUPER, nacis$nij dowolny przycisk na
pilocie lub panelu kontrolnym z wyjatkiem przyciskéw Timer
On, Timer Off, Clock, Dimmer, Ifeel i Swing.

UWAGA:

m W trybie SUPER mozliwe jest ustawianie kierunku nawiewu
powietrza oraz programatora.

m W trybie SUPER nie jest dostepny tryb SMART.
m W trybie SMART przycisk SUPER jest nieaktywny.

Szybkie chtodzenie Szybkie grzanie

Ustawianie predkosci nawiewu

Naciskaj przycisk FAN, aby wybraé zgdang predko$é nawiewu.

Auto — Wysoka — Srednia— Niska
A |

m Auto - klimatyzator automatycznie dobiera predko$¢ nawiewu
w zaleznosci od aktualnej temperatury w pomieszczeniu i
nastawy temperatury.

UWAGA: w trybie Wentylacja nie jest mozliwe wybranie
automatycznej predkosci nawiewu.

AV,
e

e

m Wysoka - maksymalna predko$¢ nawiewu
A,
e
t“»v
m Srednia - normalna predko$¢ nawiewu
]
LYY ]
@)
[ g I'e v

m Niska - minimalna predko$¢ nawiewu

LYY
O
[



Nastawa temperatury

m Nacisnij przycisk DO GORY, aby zwigkszy¢ temperature.
Nacisnij jeden raz przycisk DO GORY, aby zwigkszy¢
ustawiong temperature o 1°C

W GORE

m  Nacisnij przycisk W DOL, aby zmniejszy¢ temperature.
Nacisénij jeden raz przycisk W DOL , aby zmniejszy¢
ustawiong temperature o 1°C.

J

L wDOL

UWAGI:

m W trybie chtodzenia i grzania temperature mozna ustawi¢
w zakresie od 16C do 30C.

m W trybie Wentylacja nie jest mozliwe ustawianie temperatury.

Tryb na sen SLEEP

Tryb snu SLEEP mozna ustawi¢ w trybie pracy CHLODZENIE,
GRZANIE lub OSUSZANIE. Tryb ten pozwala na zapewnienie
najbardziej komfortowych warunkéw do snu.

SLEEP
UWAGA:

Urzadzenie wytgczy sie automatycznie po 8 godzinach pracy.

Automatycznie ustawiana jest minimalna predko$¢ nawiewu.

W trybie Chtodzenie, jesli aktualna temperatura w
pomieszczeniu jest nizsza niz 26°C, temperatura zostanie
automatycznie zwigkszona o 1°C w ciggu pierwszej godziny
po wigczeniu trybu SLEEP, a nastgpnie bedzie utrzymywana
na statym poziomie.

Jesli temperatura w pomieszczeniu wynosi 26°C lub

wiecej, nastawa temperatura nie zostanie zmieniona.

m W trybie grzania ustawiona temperatura bedzie ciggle
zmniejszana o maksymalnie 3°C przez okres 3 godzin, a
nastepnie bedzie utrzymywana na stalym poziomie.

1. Nacisnij przycisk MODE, aby wybra¢ tryb Chtodzenie,
Grzanie lub Osuszanie.
UWAGA: Przy wybranym trybie Wentylacja lub SMART nie
jest mozliwy wybér trybu SLEEP.

2. Naciénij przycisk W GORE lub W DOL, aby ustawi¢ zadang
temperature.

3. Nacisnij przycisk SLEEP. Po 5 sekundach kontrolki na
wyswietlaczu panelu sterowania zgasna.
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UWAGA:
Podczas trybu SLEEP mozliwe jest regulowanie temperatury
i kierunku nawiewu. Automatycznie ustawiana jest niska
predkos$¢ nawiewu. Po 5 sekundach kontrolki na
wys$wietlaczu panelu sterowania ponownie zgasng.

4. Aby wytgczy¢ tryb SLEEP, nacisénij przycisk SLEEP, MODE,
FAN, ON/OFF, SUPER lub odczekaj 8 godzin, az tryb
SLEEP wytaczy sig¢ automatycznie.

UWAGA:

Po wytaczeniu trybu SLEEP klimatyzator powréci do
poprzednich ustawien pracy.

Tryb pracy | Feel

W tym trybie wigczany jest czujnik temperatury umieszczony w
pilocie zdalnego sterowania.

Czujnik mierzy temperaturg pomieszczenia i przesyta jg do
jednostki wewnetrznej, ktéra odpowiednio dostosowuje
temperature, aby zapewni¢ maksymalny komfort.

C D

IFEEL

UWAGA:
Uruchamia lub zatrzymuje tryb pracy IFEEL. Naci$nij przycisk
jeden raz, tryb IFEEL zostanie uruchomiony. Naci$nij ponownie
przycisk, tryb IFEEL zostanie wytgczony. Jesli funkcji IFEEL nie
mozna wytgczy¢, sprébuj nacisnagé ten przycisk i przytrzymaé
przez okoto 5 sekund.
Zaleca sig¢ umieszczenie pilota w miejscu, w ktérym jednostka
wewnetrzna tatwo odbiera sygnat.
Zaleca sig wytgczenie trybu IFEEL po zatrzymywaniu
klimatyzatora, w celu oszczedzenia energii.

()

Wygaszanie wyswietlacza

Nacisénij przycisk DIMMER, aby wygasi¢ wyswietlacz pilota i

klimatyzatora.

DIMMER

UWAGA:

m Wyswietlacz zostanie wigczony ponownie po nacisnigciu
dowolnego przycisku.



Funkcja zegara

1. Przycisk CLOCK umozliwia ustawienie lub zmiane czasu
zegara systemowego urzgdzenia.

D

CLOCK
2. Nacisnij przycisk W GORE lub W DOL,, aby wybraé aktualng
godzine.

3. Nacisénij ponownie przycisk CLOCK, aby ustawi¢ aktualny
czas zegara.

Programator czasu wigczenia / wytgczenia

Programator stuzy do ustawiania zadanej godziny wigczenia

klimatyzatora, w celu np. zapewnienia komfortowej temperatury

pomieszczenia po powrocie do domu lub wytgczenia

klimatyzatora w nocy, aby zapewni¢ optymalne warunki podczas

snu.

UWAGA: aby uzywac programatora, nalezy najpierw ustawi¢ zegar
systemowy urzadzenia przyciskiem CLOCK.

Ustawianie programatora WL

Przycisk TIMER ON stuzy do ustawiania automatycznego
wigczenia urzgdzenia o wybranej godzinie.

1. Nacisnij przycisk TIMER ON. Na wyswietlaczu zacznie

migac¢ ,ON 12:00” .

TIMER ON

2. Naci$nij przycisk W GORE lub W DOL, aby nastawi¢ zadang
godzine wigczenia urzadzenia.

@ Zwiekszanie

(v Zmniejszanie

B Naci$nij raz przycisk W GORE lub W DOL, aby zwiekszyé
lub zmniejszy¢ ustawienie czasu o 1 minute.

B Naci$nij i przytrzymaj przycisk W GORE lub W DOL przez
2 sekundy, aby zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ ustawienie czasu
0 10 minut.

®m Nacisnij i przytrzymaj przycisk W GORE lub W DOL. przez
diuzszy czas, aby zwigkszy¢ lub zmniejszy¢ ustawienie
czasu o 1 godzine.

. Po wyswietleniu sie Zgdanej godziny na wyswietlaczu nacisnij

przycisk TIMER ON w celu zatwierdzenia.
Rozlegnie sig krétki sygnat dzwiekowy, kontrolka ,ON” na
wys$wietlaczu przestaje migac.

Na wyswietlaczu klimatyzatora zapali sie¢ wskaznik
programatora.

. Na wyswietlaczu bedzie pokazywana przez 5 sekund

nastawa czasu programatora, a nastgpnie zostanie
wys$wietlony aktualny czas zegara systemowego.

Anulowanie programatora czasu wiaczenia

Nacisnij ponownie przycisk TIMER ON, rozlegnie sig krotki
sygnat dzwiekowy, wskaznik ,ON” na wys$wietlaczu gasnie a
ustawiony czas wigczenia jest anulowany.

UWAGA: w podobny sposob za pomocg przycisku TIMER OFF
mozliwe jest ustawienie godziny, o ktérej urzadzenie zostanie

automatycznie wytgczone.

TIMER OFF

Ruch wahadtowy zaluzji
Nacisnij SWING jeden raz, aby zmienic¢ kierunek nawiewu w
pionie. Naci$nij przycisk ponownie, aby zatrzymac zaluzje
nawiewu powietrza w zgdanym kierunku przeptywu powietrza.

SWING

UWAGA:

B Po wigczeniu urzadzenia automatycznie ustawiany jest
poprzedni kierunek nawiewu powietrza.

B Kierunek nawiewu mozna réowniez dostosowac do wiasnych
potrzeb, naciskajgc przycisk SWING.

W Zabronione jest reczne przesuwanie zaluzji pionowych,
poniewaz moze to spowodowac nieprawidtowe dziatanie
klimatyzatora. Jesli do tego dojdzie, wytgcz klimatyzator i
odfacz zasilanie, a nastepnie podtacz zasilanie od nowa.

Podczas normalnej pracy klimatyzatora moga by¢ styszalne

nastepujace odgtosy:

m Szum przeplywajgcego powietrza z wentylatora.

m Kliknigcia z uktadu zatgczania cykli termostatu.

m Drgania lub hatas pochodzacy od $cian lub okna wynikajgcy
z ich nieodpowiedniej konstrukcji.

m Dzwieki o wysokim tonie lub pulsacyjne spowodowane
wigczaniem i wytgczaniem sprezarki.



KONSERWACJA KLIMATYZATORA

Oprdznianie klimatyzatora

A. Ostona korka spustowego B. Gtéwny korek spustowy

OSTRZEZENIE

Ryzyko zwigzane z nadmiernym ciezarem

Do przenoszenia i montazu klimatyzatora potrzeba co
najmniej dwdch osoéb. Niezastosowanie sie do tego
zalecenia moze spowodowaé obrazenia plecow lub inne
obrazenia.

1. Odtacz klimatyzator od pradu lub odtgcz zasilanie w instalacji.
2. Przenie$ klimatyzator do miejsca oprézniania lub na zewnatrz.

UWAGA: Aby unikna¢ wycieku wody z urzadzenia,
przesuwaj klimatyzator powoli i utrzymuj go w poziomie.

3. Zdejmij ostone korka spustowego i wykre¢ korek spustowy.
4, Oproznij catkowicie urzadzenie z wody przez otwor spustowy.

UWAGA: jesli klimatyzator bedzie przechowywany po zakonczeniu

oprézniania, zobacz punkt ,Przechowywanie po wylgczeniu z
uzytkowania”.

5. Wkre¢ ponownie korek spustowy w giéwny otwér spustowy.
6. Zatéz z powrotem ostone korka spustowego.

7. Ustaw klimatyzator w potozeniu roboczym.

8. Podtacz wtyczke zasilania klimatyzatora lub ponownie
przywré¢ zasilanie klimatyzatora.

Opréznianie klimatyzatora (modele z funkcjg grzania)

A. Ostona gtéwnego korka spustowego
B. Waz spustowy

C. Gtowny otwor spustowy

D. Gtéwny korek spustowy
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OSTRZEZENIE: podtacz waz spustowy przy stosowaniu trybu
grzania. W przeciwnym razie klimatyzator przestanie dziatac,
gdy woda w zbiorniku osiggnie poziom ostrzegawczy.

1. Wykre¢ korka gtéwnego otworu spustowego.

2. Zamocuj waz spustowy do gtéwnego otworu spustowego.
Sprawdz, czy potgczenie jest szczelne, bez wyciekow.

3. Umies¢ drugi koniec weza spustowego w odptywie.
Sprawdz, czy waz lezy ptasko i znajduje sie w odptywie.
Upewnij sie, ze koniec weza, ktéry prowadzi do odptywu,
znajduje sie nizej niz koniec weza, ktéry jest podigczony do
urzadzenia. Waz nie powinien by¢ zatamany ani $cisniety.

Czyszczenie powierzchni zewnetrznych

1. Nacis$nij przycisk ON/OFF, aby wytgczy¢ klimatyzator.

. Odtgcz klimatyzator od pradu lub odigcz zasilanie instalaciji.

. Wyjmij filtr powietrza i wyczy$¢ osobno. Zobacz punkt
,Czyszczenie filtra powietrza”.

4. Przetrzyj zewnegtrzne powierzchnie klimatyzatora migkka, wilgotng
$ciereczka.

5. Podtacz wtyczke zasilania klimatyzatora lub ponownie przywréé
zasilanie klimatyzatora.

6. Nacisnij przycisk ON/WYL, aby uruchomi¢ klimatyzator.

Czyszczenie filtra powietrza

A. Ostona filtra wlotu powietrza do parownika
B. Ostona filtra wlotu powietrza do skraplacza

1. Nacisnij przycisk ON/OFF, aby wytaczy¢ klimatyzator.
Zdejmij ostone filtra z tytu klimatyzatora i wyjmij filtr.

Wykre¢ wkret mocujacy ostone filtra wlotu powietrza do
skraplacza i wyjmij filtr.

4. Wyczysc filtr odkurzaczem. Jesli filtr jest bardzo brudny, umyj
go w cieptej wodzie z dodatkiem tagodnego detergentu.
UWAGA: Nie myj filtra w zmywarce ani nie uzywaj
zadnych chemicznych srodkéw czyszczacych.

5 Wysusz catkowicie filtr przed ponownym zatozeniem, aby
zapewni¢ jego maksymalng skutecznos¢.

Ponownie zamocuj filtr powietrza w ostonie filtra.
Zamontuj z powrotem ostone filtra.
Nacisnij przycisk ON/OFF, aby uruchomi¢ klimatyzator.

Przechowywanie po wytgczeniu z uzytkowania

Jesli klimatyzator nie bedzie uzywany przez dtuzszy
czas:

klimatyzatora”.. Zobacz punkt ,Opréznianie klimatyzatora”.

2. Uruchom klimatyzator ustawiony w trybie Wentylacja na okoto

12 godzin w celu wysuszenia klimatyzatora.
Odtacz klimatyzator od zasilania.

. Oproéznij catkowicie urzadzenie z wody, patrz punkt ,Opréznianie



ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Przed wezwaniem serwisu wyprébuj ponizsze zalecenia, czy mozesz samodzielnie rozwigza¢ problem.

Klimatyzator nie dziata Klimatyzator wydaje sie pracowac zbyt dtugo

Czy sa otwarte drzwi lub okno??
Zamykaj drzwi i okna

A OSTRZEZENIE

m Aktualny klimatyzator zastgpit starszy model.
Zastosowanie bardziej wydajnych podzespotéw moze
powodowac, ze klimatyzator bedzie dziatat dtuzej niz starszy
‘ model, ale catkowite zuzycie energii bedzie mniejsze.
Nowsze klimatyzatory nie emitujg nawiewu zimnego
powietrza, do ktérego mozesz by¢ przyzwyczajony w
starszych modelach, ale nie jest to oznakg mniejszej

Niebezpieczenstwo porazenia pradem

I . wydajnosci chtodzenia lub efektywnosci. Sprawdz wskazniki
Podiacz wtyczke do uziemionego gniazda wtykowego. efektywnosci (EER) i wartosci wydajnosci (w Btu/h) podane
Nie usuwaj bolca uziemiajacego. na etykiecie klimatyzatora.

Nie uzywaj adaptera. m Klimatyzator pracuje w pomieszczeniu z duzg liczbg

oso6b, lub urzadzen generujacych ciepto.

Uzywaj wentylatoréw wyciggowych podczas gotowania lub
Nieprzestrzeganie tych zalecen moze skutkowac smiercia, kapieli i staraj sie nie uzywa¢ urzadzen generujgcych ciepto
pozarem, lub porazeniem pradem elektrycznym. w najgoretszej porze dnia. Przenosne klimatyzatory stuzg do
pomocniczego chtodzenia miejsc w pomieszczeniu. Moze
3 o i by¢ wymagane uzycie klimatyzatora o wigkszej wydajnosci, w
m  Przewdd zasilajacy jest odigczony. zaleznosci od wielko$ci chtodzonego pomieszczenia.

Podtgcz wtyczke do uziemionego gniazda

wtykowego.

m Uzywany bezpiecznik zwloczny lub wytacznik
automatyczny ma nieprawidiowe parametry
znamionowe. . . =
Wymien na bezpiecznik zwloczny Iub wytacznik B Ustawiona temperatura jest zblizona do temperatury
automatyczny o prawidtowych parametrach pokojowej.
znamionowych.

Nie uzywaj przedtuzacza.

Klimatyzator pracuje przez jakis czas, lecz
pomieszczenie nadal nie jest schtodzone

Zmniejsz nastawe temperatury. Zobacz punkt “OBSLUGA
m Przepalit si¢ bezpiecznik, lub zadziatat wytacznik KLIMATYZATORA”.
automatyczny instalacji domowej.
Wymien bezpiecznik, lub ponownie wigcz wytgcznik

automatyczny. Wyswietla sie kod btedu

m Przycisk ON/OFF nie zostat naci$niety.

yLis i B Jesli urzadzenie wyswietla kod btedu E5, zbiornik na wode
Nacisnij przycisk ON/OFF.

jest petny.
B Awaria lokalnego zrodta zasilania. Oproéznij urzadzenie z wody, patrz punkt ,Oproznianie
. — - klimatyzatora”. Po opréznieniu klimatyzator mozna ponownie
Odczekaj na przywrécenie zasilania. L.
uruchomic.

Klimatyzator powoduje przepalanie bezpiecznikéw lub

. . B Jesli urzadzenie wyswietla kod btedu E1/E2/E3/E6/E7/EA,
wytgczanie wytgcznika automatycznego

skontaktuj sie z dziatem obstugi klienta.

m Zbyt wiele urzadzen elektrycznych jest podigczonych do
tego samego obwodu zasilania.

Odfacz lub przenies$ urzadzenia elekiryczne wpigte do tego
samego obwodu.

B Proébujesz ponownie uruchomic¢ klimatyzator zbyt
wczesnie po wylaczeniu klimatyzatora.
Odczekaj przynajmniej 3 minuty po wytgczeniu klimatyzatora
przed jego ponownym uruchomieniem.

®  Zmienites tryb pracy.
Odczekaj przynajmniej 3 minuty po wytgczeniu
klimatyzatora przed jego ponownym uruchomieniem.
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Przenosne klimatyzatory stuzg do pomocniczego

Klimatyzator pracuje, ale nie chtodzi chtodzenia miejsc w pomieszczeniu.

m Filtr jest zabrudzony lub zatkany zanieczyszczeniami. m Filtr jest zabrudzony lub zatkany
Wyczysc filtr. zanieczyszczeniami.

m Wylot powietrza jest zablokowany. Wyczysé filtr.
Udroznij wylot powietrza.

m Ustawiona temperatura jest za wysoka. m W pomieszczeniu jest zbyt duza temperatura lub
Zmniejsz nastawe temperatury. wilgo¢ z powodu gotowania, uzywania prysznica, itp.

Uzyj wentylatora, aby usunac¢ ciepto lub wilgo¢ z
pomieszczenia. Staraj si¢ nie uzywac urzadzen
generujgcych ciepto podczas najgoretszej pory dnia.

Klimatyzator za czesto wigcza sie i wytgcza

B Moc klimatyzatora nie jest odpowiednio dobrana do
twojego pomieszczenia.
Sprawdz wydajnosc¢ chfodzenia Twojego przenosnego
klimatyzatora powietrza.

m Zaluzje s zablokowane.

Zamontuj klimatyzator w miejscu, w ktérym zaluzje nie
beda blokowane przez inne przedmioty, np. zastony.
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